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DOLOŽKA ZLUČITEĽNOSTI 

návrhu zákona s právom Európskej únie 

 

1. Navrhovateľ zákona: Ministerstvo dopravy a výstavby Slovenskej republiky 

 

2. Názov návrhu zákona: Návrh zákona o odplatách a o poskytovaní verejných financií 

v civilnom letectve a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

 

3. Predmet návrhu zákona je upravený v práve Európskej únie:  

a) v primárnom práve 

- Zmluva o fungovaní Európskej únie (čl. 91, čl. 93, čl. 94, čl. 100 ods. 2, čl. 107, 

čl. 108, čl. 114), 

 

b) v sekundárnom práve  

- smernica Európskeho parlamentu a Rady 2009/12/ES z 11. marca 2009 

o letiskových poplatkoch (Ú. v. EÚ L 70, 14. 3. 2009) - gestor: Ministerstvo 

dopravy a výstavby Slovenskej republiky, 

- nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 549/2004 z 10. marca 2004, 

ktorým sa stanovuje rámec na vytvorenie jednotného európskeho neba (rámcové 

nariadenie) (Mimoriadne vydanie Ú. v. EÚ, kap. 7/zv. 8; Ú. v. EÚ L 96, 

31. 3. 2004) v platnom znení - gestor: Ministerstvo dopravy a výstavby Slovenskej 

republiky,  

- nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 550/2004 z 10. marca 2004 

o poskytovaní letových navigačných služieb v jednotnom európskom nebi 

(nariadenie o poskytovaní služieb) (Mimoriadne vydanie Ú. v. EÚ, kap. 7/zv. 8; 

Ú. v. EÚ L 96, 31. 3. 2004) v platnom znení - gestor: Ministerstvo dopravy 

a výstavby Slovenskej republiky, 

- nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1008/2008 z 24. septembra 2008 

o spoločných pravidlách prevádzky leteckých dopravných služieb v Spoločenstve 

(prepracované znenie) (Ú. v. EÚ L 293, 31. 10. 2008) v platnom znení - gestor: 

Ministerstvo dopravy a výstavby Slovenskej republiky,  

- nariadenie Komisie (EÚ) č. 360/2012 z 25. apríla 2012 o uplatňovaní článkov 107 

a 108 Zmluvy o fungovaní Európskej únie na pomoc de minimis v prospech 

podnikov poskytujúcich služby všeobecného hospodárskeho záujmu (Ú. v. EÚ L 

114, 26. 4. 2012) - gestor: Protimonopolný úrad Slovenskej republiky (do 

31. 12. 2015 Ministerstvo financií Slovenskej republiky),  

- vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) č. 390/2013 z 3. mája 2013, ktorým sa 

stanovuje systém výkonnosti leteckých navigačných služieb a sieťových funkcií 

(Ú. v. EÚ L 128, 09. 05. 2013) - gestor: Ministerstvo dopravy a výstavby 

Slovenskej republiky, 

- vykonávacieho nariadenia Komisie (EÚ) č. 391/2013 z 3. mája 2013, ktorým sa 

stanovuje spoločný systém spoplatňovania leteckých navigačných služieb (Ú. v. 

EÚ L 128, 9. 5. 2013) - gestor: Ministerstvo dopravy a výstavby Slovenskej 

republiky, 

- nariadenie Komisie (EÚ) č. 1407/2013 z 18. decembra 2013 o uplatňovaní článkov 

107 a 108 Zmluvy o fungovaní Európskej únie na pomoc de minimis (Ú. v. EÚ L 

352, 24. 12. 2013) - gestor: Protimonopolný úrad Slovenskej republiky (do 

31. 12. 2015 Ministerstvo financií Slovenskej republiky),  

- nariadenie Komisie (EÚ) č. 139/2014 z 12. februára 2014, ktorým sa stanovujú 

požiadavky a administratívne postupy týkajúce sa letísk podľa nariadenia 



 

strana 2 z 2 

Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 216/2008 (Ú. v. EÚ L 44, 14. 2. 2014) 

v platnom znení - gestor: Protimonopolný úrad Slovenskej republiky (do 

31. 12. 2015 Ministerstvo financií Slovenskej republiky),  

- nariadenie Komisie (EÚ) č. 651/2014 zo 17. júna 2014 o vyhlásení určitých 

kategórií pomoci za zlučiteľné s vnútorným trhom podľa článkov 107 a 108 zmluvy 

(Ú. v. EÚ L 187, 26. 6. 2014) v platnom znení - gestori Protimonopolný úrad 

Slovenskej republiky (do 31. 12. 2015 Ministerstvo financií Slovenskej republiky), 

Ministerstvo hospodárstva Slovenskej republiky, Ministerstvo pôdohospodárstva 

a rozvoja vidieka Slovenskej republiky, Ministerstvo práce, sociálnych vecí 

a rodiny Slovenskej republiky, Ministerstvo školstva, vedy, výskumu a športu 

Slovenskej republiky, Ministerstvo životného prostredia Slovenskej republiky, 

Ministerstvo dopravy a výstavby Slovenskej republiky a Ministerstvo kultúry 

Slovenskej republiky, 

- vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2019/317 z 11. februára 2019, ktorým sa 

stanovuje systém výkonnosti a spoplatňovania v jednotnom európskom nebi 

a ktorým sa zrušujú vykonávacie nariadenia (EÚ) č. 390/2013 a (EÚ) č. 391/2013 

(Ú. v. EÚ L 56, 25. 2. 2019) - gestor: Ministerstvo dopravy a výstavby Slovenskej 

republiky,  

 

c) v judikatúre Súdneho dvora Európskej únie napr. 

- Rozsudok Všeobecného súdu (ôsma rozšírená komora) z 25. januára 2018. 

Brussels South Charleroi Airport (BSCA) proti Európska komisia (vec T-818/14). 

 

4. Záväzky Slovenskej republiky vo vzťahu k Európskej únii:  

a) uviesť lehotu na prebranie príslušného právneho aktu Európskej únie, príp. aj osobitnú 

lehotu účinnosti jeho ustanovení  

- smernica Európskeho parlamentu a Rady 2009/12/ES z 11. marca 2009 

o letiskových poplatkoch: 15. marec 2011, 

b) uviesť informáciu o začatí konania v rámci „EÚ Pilot“ alebo o začatí postupu Európskej 

komisie, alebo o konaní Súdneho dvora Európskej únie proti Slovenskej republike podľa 

čl. 258 a 260 Zmluvy o fungovaní Európskej únie v jej platnom znení, spolu s uvedením 

konkrétnych vytýkaných nedostatkov a požiadaviek na zabezpečenie nápravy so 

zreteľom na nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1049/2001 

z 30. mája 2001 o prístupe verejnosti k dokumentom Európskeho parlamentu, Rady 

a Komisie 

- konanie č. 2014/2105 (formálne oznámenie z 10. júna 2014) o porušení čl. 258 

Zmluvy o fungovaní EÚ z dôvodu nesplnenia si povinností vyplývajúcich z čl. 9a 

ods. 1 a ods. 2 písm. b) nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 550/2004 

z 10. marca 2004 o poskytovaní letových navigačných služieb v jednotnom 

európskom nebi (nariadenie o poskytovaní služieb) v platnom znení vo vzťahu 

k Funkčnému bloku vzdušného priestoru Stredná Európa (FAB CE), 

c) uviesť informáciu o právnych predpisoch, v ktorých sú uvádzané právne akty Európskej 

únie už prebrané, spolu s uvedením rozsahu ich prebrania, príp. potreby prijatia ďalších 

úprav  

- zákon č. 143/1998 Z. z. o civilnom letectve (letecký zákon) a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 

 

5. Návrh zákona je zlučiteľný s právom Európskej únie:  

Úplne 


